visivos, que viram na divulgagdo das
«revelacbes», das «novidades», uma
forma de atrair audiéncias, embora
contra-bandeando a histéria como
mercadoria e como moda.

Teria sido bem mais interessan-
te se fosse a histdria a retomar e a
reformular, numa perspectiva cienti-
fica, esse passado préximo. Nédo se
trata de fazer a sua aseptizacdo pro-
movendo uma pseudo-neutralidade
geradora da indiferenca e do confor-
mismo. Mas também ndo se pode
continuar a deixar o campo aberto a
emocionalidade pura, aos ressenti-
mentos retrospectivos de variadas
etiologias. Creio que € tempo de dar
a devida espessura histérica ao acon-
tecimento, situando o 25 de Abril no
contexto da ditadura salazarista-mar-
celista, bem como numa perspectiva
mais vasta de que participa a situagfo
econémica e politica internacional
e o préprio quadro das mentalidades
(incluindo, por exemplo, o peso do-
minante, que nos parece hoje quase
inverosimil e anacrénico, dos proble-
mas politicos e ideolégicos, nomea-
damente a ideia mitica de revolugdo).

Paralelamente, cabe a escola di-
gerir essa informagdo, tornando-a
acessivel aos vérios graus de ensino
da Histéria, de forma a lutar contra
o pior dos males, o do esquecimen-
to. Parece-me por isso fundamental,

pela sua importancia formativa, que,

em todos os niveis de ensino, se
valorize o estudo da contem-
poraneidade e é para mim surpreen-
dente, quando ndo provém de secto-
res ultramontanos, que se aponte
como um dos defeitos actuais do
ensino ndo universitdrio da Histéria
aquilo que se classifica como «pre-
sentismo». A existir, ele é, creio eu,
um dos seus mais virtuosos «defei-
tos». )

Quanto a aprendizagem do 25
de Abril, por maioria de razdo, €
imprescindivel que a Escola ndo
abandone essa fun¢do exclusivamen-
te na mio de terceiros, como tem
feito até aqui. Embora, pela sua es-
trutura diacrénica, os programas re-
metam o tratamento dos tempos
mais recentes para os limites do ano
escolar, uma altura em qub a sua
leccionagdo pode ser duvidosa, €
sempre possivel, sobretudo nos pro-
gramas organizados por temas, plani-
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ficar a matéria de modo a privilegiar
os aspectos que se considera deverem
ser valorizados. Trata-se igualmente
de uma 4rea de estudo particularmen-
te propicia para actividades autono-
mas dos alunos, individualmente ou
em grupo, nomeadamente no ambito
de trabalhos de projecto. Além disso,
cabe também aos professores de His-
téria fazer com que, em realizagBes
de cardcter multidisciplinar, quer na
drea-escola, quer em actividades
circum-escolares, ndo seja preterida a
nossa contemporaneidade. Esses cui-
dados sdo uma obrigagio pedagdgica
e, sobretudo, uma obrigac@o civica.
Para que os nossos alunos ndo pen-
sem, como talvez lhes tenha aconte-
cido ao longo das «comemoragdes»
deste ano, que o 25 de Abril foi o
produto do acaso ou, pior ainda, um
acto de perversidade de um bando
de frustrados e de traidores. ¥

Notas:

(*) Versdo reescrita da comunicagio
«0 25 de Abril nos programas de Histé-
ria do ensino n#o universitdrio», apresen-
tada ao coléquio «25 de Abril de 1974:
de que passado para que futuro?» — or-
ganizado em Coimbra, no dia 20 de Abril
de 1994, pelas revistas Vértice e O Pro-
fessor, e pelos sindicatos dos Professores
da Regido Centro, Ateneu de Coimbra e
Uni%o dos Sindicatos de Coimbra.

() Em termos de fontes, embora falte
o material de arquivo (em Portugal, en-
tdo, um auténtico tabu), pode dispor-se de
outras fontes especificas, de que os instru-
mentos privilegiados sdo, como fica dito,
os testemunhos orais e a imprensa, seja
escrita ou audiovisual. Os dois tipos de
fontes exigem alguma prudéncia no seu
uso, mas podem ser excelentes exercicios
para o desenvolvimento do espirito criti-
co. Ambos colocam a questdo da veraci-
dade e a da distingfio entré o acessério e
o essencial e, em relagdo ao testemunho
oral, hd que contar ainda com a fragilida-
de e constante reelaboragio da memoria,
sendo necessdrio confrontar cada testemu-
nho com outros testemunhos ou com ou-
tras fontes.

1. Introducao

E certamente indesmentivel que a
velha arte de contar histérias consti-
tul uma necessidade humana, um es-
timulo a fantasia e ao sonho, mas
também um articulador de experién-
cias e valores sociais € um mapa
aberto de sentidos sobre o mundo.
Assim, na modernidade, as comuni-
dades e governos nacionais encontra-
ram precisamente nessa apeténcia
narrativa um poderoso veiculo ideo-
l6gico de socializagdo das camadas
jovens. No fundo, ela pode configu-
rar e inculcar a casa imagindria da
Pdtria onde se acolhem os motivos,
icones e mitos colectivos que parti-
cipam nas constru¢des renovadas da
identidade nacional.

Marginalizada, até agora, no
polissistema literdrio, a literatura

‘infanto-juvenil €, contudo, um facto
‘semidtico privilegiado por estar em

conjugacdo dialéctica com os discur-
sos institucionais e conservadores da
escola e da familia e, por vezes
mesmo, com as auto-representacdes
das nacdes e dos seus grupos sociais.
A canonizagio prolongada da narrati-
va histérica para criangas confirma,
ainda mais, esta vocacdo didéctica
do passado e o seu contributo para
o constructo que é a cultura nacional.

Entre os instrumentos mais
integrativos e coesivos de uma cul-
tura, encontra-se justamente a gale-

ria de heréis e, em especial, o herdi

fundador. Como modelo ideal de ac-
tos maiores, ele projecta a comuni-
dade que o elege num tempo pri-
mordial, fora da ameaga dispersiva

Carina Infante do Carmo

do tempo histérico. Trata-se, alids, de
um tema recente para os estudos
historiograficos que jid ndo podem
negligenciar as experiéncias mitifi-
cadas das sociedades e a importan-
cia do imagindrio colectivo. -

No universo portugués, o para-
digma heréico da fundagfo é encarna-
do pelo nosso primeiro rei, Afonso
Henriques (1109-1185), herdi de uma
narrativa candnica de coragem e ide-
al nacional-cristdo (') que foi explora-
do desde a tradic@o historiogréfica da
Idade Média até a literatura e ao en-
saio contemporineos. Esse arquétipo
euférico tem sustentado, desde hd
muito, os discursos sobre a pétria por-
tuguesa, entre a exaltacfio triunfalista
e a nostalgia decadentista. Por isso,
também a narrativa histérica destina-
da as criangas, que ganhou projeccéo
sobretudo desde o inicio do século XX
(Torgal, 1989: 200), insiste nos gestos
exemplares do referido monarca: a re-
conquista do territério ao infiel e a
criaciio da bandeira real, do escudo
nacional e dos lugares de memd-

ria (%), definidos como berco do Pafs. -

Ora, se uma cultura é «a memé-
ria ndo hereditdria da comunidade»
(Lotman e Uspensky, 1978: 213),
um magma dinidmico de ferramentas

‘polivalentes, sujeitas as necessidades

conjunturais da colectividade, os pe-
rfodos de crise social evidenciam,
com maior insisténcia, o esforgo
contraditério dos seus membros para
preservar efou rever essa mesma
memdria e, com ela, a verdade do
presente e do projecto futuro.

Daf o interesse em analisar o t6-
pico do rei fundador portugués em
duas narrativas histdricas, destinadas

A histoéria contada as criancas.
Duas versoes contraditorias
do heroi fundador portugués

a um publico infantil e em circulagio
ap6s 1974. Sdo elas: A espada do rei
Afonso (1981), de Alice Vieira, e a
sexta edigfo revista de Historiazinha
de Portugal (1983), de Adolfo
Simdes Miiller (°). Descendente natu-
ral dos ideais do 25 de Abril, a obra
de Alice Vieira propde a reconstrucio
ficcional do século XiI e a descober-
ta dessacralizada das rafzes portugue-
sas. Simdes Miiller, em contrapartida,
apresenta o painel glorioso da nossa
missdo histdrica, cujo primeiro qua-
dro se desenvolve em torno da gesta
de Afonso Henriques. Sendo a pri-

-meira (e tnica) reedi¢do depois de

1974, a Historiazinha de Portugal de
1983 torna-se num corpo textual de
datagdo ideolégica dificil. Com efei-
to, o autor tenta adaptar o discurso
nacionalista aos novos tempos, para
fazer sobreviver o tipo de histdria-
-doutrina dos anos 40, momento da
sua primeira edigéo.

Estas duas obras surgem no ini-
cio da década de 80, que assinala, a
um tempo, o boom editorial da’lite-

ratura infanto-juvenil e o regresso

N

problematizador & nossa histéria.
Vive-se, nessa altura, a ressaca do
império colonial e do projecto corpo-
rativo e nacionalista, propugnados
pela ditadura de Salazar. E o tempo
da democratizagdo dos discursos so-
ciais e da imaginistica nacional de
que resultam sensibilidades tensionais
que a unamidade totalitdria abafava.
O céanone da literatura infanto-juve-
nil enriqueceu-se e expandiu-se natu-
ralmente sob o impacto da escola de
massas, da liberalizacdo dos agentes
culturais e, claro, da descompressio
das normas que a censura do Estado
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mais um passo
para a consagracio
da autora no cam-
po da literatura in-
fanto-juvenil. Des-
.| de entdo, o &xito
\;ZE de Alice Vieira
( tem-se traduzido
d nas reedi¢des su-
m cessivas dos seus
2 livros e no aplauso
da critica literéria,
para ndo falar na

a adopg¢do das suas
obras pelos pro-
gramas escolares e
. | na projec¢do inter-

Tlustr. 1 (Emmérico Nunes) Historiazinha de Portugal, 1943, p. 15

Novo impunha & narrativa histérica,
reserva privilegiada do ensino mora-
lista e fortemente ideoldgico.

A escolha das duas obras ilustra,
nessa conformidade, a diversificagdo
das representacdes histdricas de Por-
tugal que néio se reduzem ao presen-
te binémio e participam num leque
matizado de discursos e pontos de
vista-nfio considerados neste traba-
lho. No entanto, as duas amostras
sintetizam por si duas versdes-chave
do heréi fundador e, como tal, duas
legitimagdes antagdnicas do nosso
passado e identidade nacionais.

N7o obstante as indmeras dife-
rengas formais das narrativas,
propomo-nos confrontar, na sua ex-
pressédo retdrica, a inscricdo dos
principios ideoldgicos que orientam
ora a op¢do romanesca-cémica de
Alice Vieira, ora a evocagdo épica e
moralista de Simdes Miiller. Eis, em
suma, duas simultaneidades litera-
rias e ideoldgicas, na sincronia do
p6s-1974.

2. A espada do rei Afonso:
uma historia-aventura no

tempo de Afonso Henriques

2.1 O heréi-comunidade
e o rei dessacralizado

Publicada entre dois brémios
literdrios nacionais que Alice Vieira
(n. 1943) recebeu em 1979 e
1983 (*). A espada do rei Afonso foi
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nacional. A recep-
, cdo entusidstica da
obra vem mostrar, acima de tudo,
que a autora respondeu as expectati-
vas de um pitiblico diferente, enqua-
drado por novas circunstincias de
leitura. E este pequeno romance pos
em préitica uma reviravolta na nar-
rativa histérica para criangas, ao
abandonar o modelo de perfeicdo em
favor da aventura no tempo e do ape-
lo ‘a descoberta divertida da terra e
das origens do nosso pais.

«N#o se assustem: ndo se trata
de um compéndio de Histéria de Por-
tugal, antes de um livro divertido, um
livro de aventuras de trés irm#os que,
por artes e malasartes do destino, se
véem transportados centenas de anos
atrds, caindo em cheio na cidade de
Al-Usbuna, recém-conquistada aos
mouros.»

Assim nos diz a autora, na con-
tra-capa do livro, contrariando, jd af,
a tradicdo de uma histdria solene que
estimula a veneragdo pomposa da
fundagéio e dos seus her6is intocéveis.
Se considerarmos a data de publica-
cdo, esta narrativa afasta-se das his-
torias do perfodo salazarista em que
se impunha as obras paraescolares —
e obviamente aos manuais escolares
(Bivar, 1975) — uma abordagem
apologética do passado com diversos
«episédios edificantes», «procurando
[...] o que € de natureza a unir os
Portugueses e ndo a dividi-los» (5).
Alice Vieira participa num contra-dis-
curso, vitorioso depois do 25 de
Abril, que recusa a histéria como
rosdrio de feitos titdnicos, elevados a
categoria de modelo para o cardcter
infantil e de arma glorificadora do

poder politico e do seu projecto de
um império cristdo. Recusa, ao fim e

ao cabo, a atitude nostdlgica dos des- -

cendentes da aventura messidnica por-
tuguesa que o patriarca fundador teria
anunciado, héa oito séculos.

O traco distintivo de A espada
do rei Afonso situa-se na destruicdo
da distancia épica e na familiarizagdo
cémica com as personagens historicas
e anénimas do século XII, conhecidas
pela aventura no tempo. Na verdade,
a semelhanga do romance histérico
contemporaneo, questionam-se as la-
cunas do passado, contado pelos his-
toriadores tradicionais, e desvelam-se
os segredos de um espectdculo visto
dos bastidores. Nesse sentido, pode-
mos dizer que Alice Vieira faz ante-
ver, com esta obra, a orientagfo ir6-
nica e anti-heréica da Histéria do
cerco de Lisboa (1989), em que José
Saramago explora o mesmo tema his-
térico.

A configuragdo discursiva de A
espada do rei Afonso resulta da pro-
eminéncia e vivacidade enunciativas
da narradora, dirigidas aos narratdrios
que sdo identificados, desde o capitu-
lo 1, como seus «amigos» e que an-
tecipam o leitor virtual do texto. A
comunicagio oralizada e descontraida
da narradora interrompe, nfo raro, a
intriga (sobretudo na abertura dos ca-
pitulos), estratégia tanto mais seduto-
ra quanto veicula comentdrios bem
humorados acerca da diegese e da
propria enunciacéo, dos clichés e da
«mania» de intrusio pela qL\l”al presen-
tifica ainda mais a narrago:

«E evidente que se tratava mes-
mo de D. Afonso Henriques mas,
como jd hd pouco lhes disse, os trés
irmdos estavam ainda na perfeita
ignorincia do que lhes tinha sucedi-
do, ou seja, terem de repente sido
transportados milhares de anos atrés,
ora deixem-me fazer as contas, é s
um momento, [...], exactamente 834
anos para tras. [...]. Bom, mas acho
que ja falei muito. Nunca mais per-
co este horrivel hdbito de me meter
em histérias alheias. Desculpem,
mais uma vez.» (p. 20) (itdlicos nos-
S08).

A narradora heterodiegética, con-
tempordnea dos narratdrios e dos trés
irm&os, acompanha a aventura no
tempo da reconquista de Lisboa aos
mouros, em 1147, e no espago fisico

do Castelo de S. Jorge. Ela destréi a
fronteira com o passado que ndo se
cinge a feitos extraordindrios, como
as batalhas e é, pelo contrdrio, um
lugar de experiéncia para as criangas-
-viajantes, enquanto o quotidiano da
cidade pilhada, recém-conquistada,
confere a era medieval uma nota de
actualidade dindmica com que se ani-
ma uma comunidade heterogénea. O
rei e a nobreza ndo sfo, por isso,
mais do que individuos relacionais
que coabitam com uma nova galeria
de herdis, a massa anénima que a
ficcdo agora inventa.

Ao longo de 33 capitulos, impe-
ra o herdéi-comunidade, cuja varieda-
de € sublinhada por alguns tipos so-
ciais pertencentes, na maioria, ao
partido cristdo-vencedor. Todavia, a
narragiio dd-lhes uma contextura hu-
mana € escuta as suas vozes € pon-
tos de vista divergentes, mediante a
mobilidade da focalizagdo interna.
Algumds delas sdo vozes marginais,
desde sempre rasuradas dos relatos
histdricos: a voz do pefo, da crianga
e do mouro.

No fundo, esta narrativa ficcional
procede & romanizac¢do da matéria
histérica mitificada, processo rebai-
xante pelo qual Bakhtine descreve a
evolucdo histérica do género roma-
nesco a partir da epopeia. O que esta
em causa ¢ a transformacéo das co-
ordenadas temporais de representa-
¢do do passado e a apropriagdo, no

romance, do «style tridimensionnel

relaté a la conscience plurilingue qui
se réalise en lui» (Bakhtine, 1978:

1448). Os primeiros exemplos que
-apresentaremos sio intervengdes

apropriadas pela narradora que al-
ternam com a animacgio do didlogo
e constituem, mais exactamente, mo-
nélogos narrativizados (cf. Cohn,
1981: 121-164) pelos quais se refor-
ca a individualidade social das perso-
nagens.

O humor intempestivo de Afonso
Henriques leva os trés irmaos as
masmorras do castelo e a cena nar-
rativa €, entretanto, ocupada pela
voz do guarda, soldado raso que pde
em causa a hierarquia cristd (mas
ndo o rei propriamente dito), em-
brenhado que estd na recordagdo dos
bons combates e na limpeza da sua
espada, ensanguentada por tantos
mouros que trucidou:

«[...] era ele e centenas como ele,

que davam o corpinho ao manifesto
nas guerras, conquistas e fossados,
mas depois as gldrias, as riquezas,
[...], eram para os nobres. Ele bem
gostava de saber 0 que aconteceria
um dia se ele, Martim Afonso, e to-
dos os outros Martins Afonsos iguais
a ele, se recusassem a participar nas
guerras e as deixassem s6 ao cuida-
do dos grandes senhores. [...]. O rei
e meia dizia deles metiam-se real-
mente ao barulho, mas os outros... Se
um dia a lingua se lhe desatasse,
muito teria ele para contar. E se ca-
lhar para ctimulo, nem o cronicdo do
reino havia de se lembrar do seu
nome para o escrever na histéria.»
(p. 81). -
' No mesmo capitulo, a foca-
lizacdo centra-se em Sancha, peque-
na orfa de um guerreiro portugués
que € associada a inocéncia dos jogos
infantis e ao lirismo medieval. Esta
personagem revela, sem didvida, a
outra face do passado, o sofrimento
do inimigo e o universo feminino:
«1 4 por essas terras também deviam
ex.stir rapariguinhas da sua idade, e
mulheres como a mée, morta a sua
nascenga. Verem-se de repente com
as terras queimadas e as casas rouba-
das, ndo devia ser muito agradével.
(p. 83).

A presenga do outro ndo-cristdo
ganha espago até porque a narrado-
ra chega a imitar o tom encantatdrio
da poesia drabe e exprime a nostal-
gia desse povo massacrado de que
Portugal € herdeiro. Lembremos ape-
nas a evocacdo da lenda da moura
governadora de uma cidade do sul, a
que depois deu nome — Moura —,
e que se suicidou para nfo a ver
submetida aos cristdos. Ou entdo, o
fascinio por todos aqueles «mouros
em suas ruas estreitas de casas bran-
cas e baixas, as suas fontes de dguas
claras e milagreiras, o perfume das
flores que dizem existir (p. 107).

A variedade de figuras sociais,
entre as quais se incluem individuos
pouco ortodoxos do lado cristdo,
como o célebre salteador Geraldo,
«o Sem Pavor», ndo implica uma
confrontagéio dialdgica plena a nivel
discursivo, o que poderia perturbar a
leitura infantil. As personagens ndo
falam em galaico-portugués mas
num registo anacrénico e coloquial

do portugués. Contam-se poucos in-
dices de antiguidade linguistica, com
excepgdo de algum vocabulério arcai-
co («fossado» ou «morabitino»), da
construgdo, hoje em desuso, da 2.
pessoa do-plural, «vés», e do contras-
te linguistico da toponimia, veiculan-
do uma informagdo etimolégica, pre-
sente na p. 135: «conquistar o
Al-Faghar (o Algarve dirfamos nés)
ao0s Mouros».

Perante este mosaico social que
ultrapassa o modelo esteriotipado do
cristio-masculino-adulto, como se
compde, afinal, a imagem do sobe-
rano portugués? Ele estd profunda-
mente ligado ao referente histérico,
sobrecarregado pela informagdo cro-
nolégica, aos lugares e a transfigura-
¢do mitica que o tempo lhe atribufu.
S6 que a figura histérica ndo pertur-
ba o universo fictivo, entra nele e
submete-seas regras da verosimilhan-
ca, como em todo o romance histé-
rico. A integracéio implica a invengio
de um retrato humanizado de Afon-
so Henriques ao qual se juntam infor-
macdes histéricas, como as batalhas,
referidas, sem grande énfase, em di-
dlogos ocasionais das personagens. A
narradora insiste, isso sim, em por-
menores quotidianos, na falta de hi-
giene ou nas galinhas do castelo, che-
gando a exclamar numa das suas
irrupgdes parentéticas: «(apesar de
constantemente em guerra, que diabo,
eles tinham que dormir nalgum sitio
e ndo me consta que fosse nos inter-
valos das ameias)» (p. 68).

O rebaixamento humanizante do
rei deriva, em suma, da pulverizaco
de perspectivas e de discursos. No
cap. 20, o didlogo do salteador Ge-
raldo, «o Sem Pavor», com o
mocdrabe Moqueime e o chefe dra-
be Ibn-Cassi pde a nu a violéncia
primdria de Afonso Henriques, que
resolve tudo pela lei da espada, € a
alianca «desavergonhada» com o ini-
migo, factos que desconstroem o
perfil coerente e convencional do
cavaleiro cristfo. Por outras palavras,
como personagem romanesca, Afon-
so Henriques perde a exterioridade
solar do guerreiro e desce até ao
plano das contradi¢des humanas e
das situages cémicas, nada ajustadas
a atitude hierdtica de um heréi nacio-
nal. Basta lembrar as cenas da discus-
sdo com a rainha (cap. 26) ou do
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Ilustragdio 2 (Teresa Dias Coelho) A Espada do Rei Afonso, 1981, p. 29

baile, onde o principe recém-nascido
vomita e provoca uma auténtica ba-
talha carnavalesca (cap. 11).

Logo a partir do titulo, que trata
a personagem pelo seu primeiro
nome, «Rei Afonso», e perante a
dificuldade em ser reconhecido pelas
trés criangas, ele é «o tal que era tal
qual Afonso Henriques com bigodes
e tudo» (p. 17). O episédio inaugu-
ral da viagem até ao século XII (cap.
2) coincide mesmo com um discur-
so do rei aos seus cavaleiros, sem
que consiga conter o burburinho e o
riso da assisténcia. Segundo o bobo
da corte, D. Bibas, o desassossego
denuncia a «mania dos titulos» do
rei que, na realidade, ndo conseguiu
sé-lo legalmente sendo em 1179,
mediante bula papal.

O monarca assume, jd o disse-
mos, uma iniciativa discursiva moder-
na e coloquial (cf. a interjeicfio recor-
rente «catrAmbias!»), que acaba por
reforcar a assuncéo franca dos inte-
resses materiais da guerra santa: «[...]
espalhar a fé, combater a moirama e,
se possivel, enriquecer o seu bocado,
que isto de trabalhar de graga, por
muita fé que se tenha, ndo agrada a
ninguém, ndo € verdade, ¢ gentes?»
(p. 26). Além disso, ele adquire uma
espessura humana, gragas ao riso jo-
vial que «quase lhe ia rebentando
com o elmo da armadura em que,
-evidentemente, andava sempre meti-
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do» (p. 126). Tem prazer em escutar
as histérias fantdsticas-dos irmaos
«barbaros» do século XX sobre os
reis futuros, o Algarve dos turistas ou
o regime democratico, com uma jus-
tica e leis mais igualitdrias.

E pois, natural que ndo se explo-
re transcendente da espada real, me-
recendo s6 um comentdrio depreci-
ativo sobre o seu peso descomunal,
por parte de um dos irmdos. Todos
estes qualificadores néo impedem que
Afonso Henriques surja como o sim-
bolo (relativizado) do povo portugu-

&s em formagdo. Ndo é de estranhar

também que o seu discurso seja
colectivizante e consolide a conscién-
cia do grupo nacional. Ele préprio
brada com vigor de chefe de um es-
tado recém-nascido: «Isto é Portugal,
que ja foi de muitos povos, onde
muitas ragas se misturaram jd mas
que agora é dos Portugueses, quer o
Papa queira quer ndo.» (p.126).

2.2 Viagem a Idade Média:
uma comunicac¢iio
compassiva e historicizada

Alice Vieira expds, numa interes-
sante entrevista sobre o conjunto da
sua obra, entfio ainda reduzida, o pro-
jecto pessoal de ficgdo histdrica pros-
seguido, logo em 1983, com Este rei
que eu escolhi, onde desenvolveu

outro motivo capital da nossa hist6-
ria: a Revolugdo de 1383-85. Nessa
entrevista, a escritora defende o res-
peito pela sagacidade dos leitores
mais jovens de que resulta a recusa
do simplismo e do medo das realida-
des mais complexas e amargas. Sem
«nacionalismos balofos e patriotei-
rices descabidas, é preciso dar rafzes
As nossas criangas», isto €, na nova
era politica e cultural do pafs, torna-
-se imperioso dar a conhecer as crian-
¢as os cantos da casa portuguesa, O
territério, o povo e a histéria. De
onde se pode inferir que, para Alice
Vieira, o passado nio exclui, de
modo algum, os herdis como o rei
Afonso Henriques, que, de resto, con-
tinua a ser, até aos nossos dias, uma
referéncia maior da memdria colecti-
va portuguesa (5).

Em A espada do rei Afonso, o
passado medieval -é claramente uma
invengdo e uma projecgdo histori-
cizada pelo presente de escrita, factos
de que o anacronismo € as pequenas
reflexdes metafictivas se tornam pro-
va incontestdvel. Para mais, o ponto
de vista e a voz da narradora s@o in-
variavelmente explicitados, contex-
tualizados e, portanto, reconhecidos
como ndo-objectivos. Com a consci-
éncia da memdria perdida, o mundo
de Afonso Henriques é palco de uma
revisita atenta a um tempo, o quoti-
diano, € a um herdi, o povo andni-
mo, sobre 0s quais as crénicas jamais

deixaram registo. Reside af a legiti- -

midade da ficglo, tal como das deze-
nas de versdes e invencdes que 0S
guias contam aos turistas, no Caste-
lo de S. Jorge. Uma vez que o dis-
curso da verdade absoluta perdeu
cabimento, mesmo no ambito his-
toriogréfico, a fictiva tem todo o di-
reito de, aqui, cobrir as lacunas do
conhecimento histdrico, impostas pela
perda de um referente com 834 anos.

De uma forma simples, a fic¢fio
transforma Lisboa num chido de .ca-
madas geolGgicas comunicantes onde
¢ visivel a erosdo dos séculos que
temporalizam o espaco. As palavras
na narradora sfo mais do que
esclarecedoras: «Mas 0 que eu gosto
é de olhar para estas gentes, para
estes sitios, e pensar no que o tem-
po lhes fez, sem que a gente se aper-
ceba disso no nosso apressado dia-a-

-dia.» (p. 68). Jd& que o conceito de

historicidade integra conscientemen-
te os factos e as personagens no seu
espago-tempo, ‘0 rebaixamento até ao
quotidiano relativiza a fundagfo na-
cional e redu-la a uma sociedade po-
licromdtica e a uma etapa histdrica
em que esta comunidade se reuniu
em torno da ideia, ainda informe, de
nacéo.

Assim, as trés criangas-viajantes
do tempo, Fernando, Mafalda e
Vasco, véem o que o tempo fez da
sua cidade e as diferengas entre os
dois momentos histéricos. Observe-
-se, a este propdsito, a crénica (adul-
terada pela narradora) do cruzado Os-
berno, no capitulo 6, que € o teste-
munho consciente de um tempo com
a pulsdo do futuro, prépria da cultu-
ra histdrica da modernidade OF

«[...] fomos incendiando e sa-
queando tudo o que em redor ficava.
[...] as vezes penso que também ndo
estd muito certo o que fazemos, e
nido fosse o temor que tenho da
excomunhdo do Papa, aqui diria que
ndo sei exactamente porque razio se
hé-de chamar certa a uma religido s
por ser a nossa, e errada a outra, s6
por ser de alheios. [...]. Estes s@o os
nossos tempos. Outros virdo, decer-
to melhores,. s6 que nés nio os co-
nhecemos.» (p. 36).

As palavras do cruzado, tal
como a amizade de Sancha pelos
irméos «estrangeiros», demonstram
uma abertura a diferenca e aos va-
lores humanistas e cosmopolitas,
frontalmente contrdrios ao fanatismo
que opbe os Cristdo aos Arabes ou
os Portugueses do século X1 aos do
século XX. A aventura das criangas
e a comunicacio cimplice da narra-
dora com os seus «amigos» suge-
rem, entdo, a via da integracdo nio
alienante do passado, numa modali-
dade hibrida de identificacdc com o
heréi: entre-a simpatia humanizada e
a admiragdo moderada, o jovem lei-
tor ndo apreende a confirmag@o mo-
ralista de uma nacéo ungida e atem-
poral com que John Stephens (1992:
202-240) caracteriza a maioria das
ficgBes histéricas para criangas.

Recordemos apenas que um dos
jovens protagonistas do livro insiste,
com orgulho, nas belezas da capital
(sem que esconda, por exemplo, a
poluigdo) e na adesdo emotiva ao
colectivo portugués a que pertence.

Nesse momento, ele confessa ao rei
fundador:

«E como se tivéssemos chegado
de um pais completamente estranho,
tendes razdo. Mas somos tdo portu-
gueses como vOs € podemos assegu-
rar-vos que esta cidade vai ser das
mais belas da Europa, vai estender-
-se muito para 14 destas muralhas, o
vosso nome vai ser glorificado para
sempre, € nunca mais ninguém deixa-
rd que alguém vos tire o titulo de
rei» (p. 32).

3. Historiazinha de Portugal:
a evocacido doutrinaria
do antepassado fundador

3.1. Afonso Henriques,
um herdi épico

«Los sistemas literarios evo-
lucionan de una manera muy especi-
al, que se caracteriza por la con-
tinuidad de ciertos componentes, la
desaparicién de otros, el despertar de
posibilidades olvidadas, la veloz
irrupcién de unas innovaciones, o
el impacto retardado de otras.»
(Guillén, 1978: 541).

A definicdo de Claudio Guillén
sobre a evolugdo e a miltipla dura-
¢lo sincrénica num sistema literdrio
— em conexdo dialéctica com os
sistemas social e cultural — & par-
ticularmente pertinente para nos
elucidar sobre a posigdo do livro de
Sim&es Miiller no sistema literdrio
dos principios dos anos 80 e sobre
as fracturas ideoldgicas dentro do
texto propriamente dito. A Historia-
zinha de Portugal que nos interessa
neste momento é uma edigfio revista
e, portanto, um caso de sobrevivén-
cia depois da Revolugdo de 1974 que
dificulta a contextualizacdo precisa.
No fundamental, as reformulagdes
sucessivas da primeira edicdo, de
1943 (publicada pelo Secretariado da
Propaganda Nacional, SPN), ajusta-
ram sempre a obra a um modelo con-
servador e imperial da histéria portu-
guesa. E, por estranho que parega, o
modelo persiste em 1983, ndo
obstante algumas actualizacBes e con-
cessoes. «

Em termos socioculturais, a data

de 1983 integra Historiazinha de
Portugal numa época de encruzilha-
da para o nosso pafs, dividido entre
a recusa de um nacionalismo exacer-
bado (que Sobrevive, apesar de tudo,
entre os sectores mais conservadores
da nossa sociedade) e a viragem para
um nacionalismo europeu, bastante
mitificado, e para os propdsitos cos-
mopolitas. Deste modo, torna-se mui-
to estimulante observar a resisténcia
dos motivos obrigatérios do discurso
historiogréfico durante o salazarismo,
o rei fundador e a Reconquista Cris-
t4, e os seus efeitos na leitura, pro-
posta por A. S. Miiller, sobre o pas-
sado e a identidade cultural do Pafs.

Adolfo Simdes Miiller (1909-
-1989) delineia, numa evocagéo his-
térica exaltada, 31 pequenos quadros
seleccionados da histéria portuguesa,
conforme o fio glorioso e eufdrico
dos eventos, desde a Reconquista
Cristd, passando pelos Descobrimen-
tos, até a travessia aérea do Atlanti-
co Sul, em 1922. Dados os propdsi-
tos do nosso trabalho, elegemos
apenas 0s cinco primeiros capitulos
que narram a acc¢do fundadora de
Afonso Henriques e compdem a cer-
tiddo de nascimento de Portugal.
Esses capitulos, cujos titulos sdo, por
ordem, «Portugal Menino» (cap. 1),
«A cata de aventuras» (cap. 2), «O
valor da palavra de honra» (cap. 3),
De cor e salteado» (cap. 4), «O
amor da Terra» (cap. 5), representam
o herdi nacional através da metéfo-
ra do paifs-menino a aprender uma
missdo ucrdnica no mundo e, ao
mesmo tempo, através da eleigdo de
um herdi-sinédoque, o primeiro rei
de Portugal.

O relato histérico da Histo-
riazinha assenta na interpelagéo cons-
tante aos interlocutores infantis de
uma voz autoritdria e sentenciosa que
evoca as eras longinquas: «Hao-de ter
ouvido chamar j4 ao Castelo de Gui-
mardes o berco de Portugal. [...] en-
tre as muralhas da wvelha fortaleza,
nasceu o que viria a ser o nosso
pais» (p. 11). A citacéio confirma que
os interlocutores narrativos partilham
com o narrador o espago fisico por-
tugués, porém o objecto tdltimo € re-
forcar os lacos dos jovens leitores
com um certo espaco imagindrio da
patria. A vantagem do enunciador
sobre os seus discipulos acentuar-se-
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-4, sobremaneira, quando no cap. 24,
evoca o tempo de escola, «de bibe e
de cal¢do» (p. 127). A distancia dos
tempos da escola proporcionou-lhe
um acréscimo de conhecimento sobre
as verdades da nossa histdria.

Para ser mais eficaz, o narrador
serve-se também da metdfora do
ber¢o e da personificagdo de um au-
téntico Portugal dos Pequeninos (%),
configurado 4 medida das criancas:
«Portugal pequenino teve um berco
de granito com rendinhas de ameias»
(pp. 11-12). Num passo posterior, a
Reconquista é eufemizada, reduzida a
um jogo de menino «traquinas «que»
gostava de se encarrapitar na Torre
de Menagem do seu Castelo e |...]
ouvir os velhos cavaleiros da sua
roda falar de vilas e terras distantes.
[...]. E um dia o mogo pais deixou o
seu berco e 14 partiu & cata de aven-
turas». (pp. 15-16).

Depois, neutraliza-se a aborda-
gem infantilizada dos eventos pelo
gosto das maitdsculas e pela asso-
cia¢dio do bergo do pais ao bergo de
Jesus, 0 que insinua a predestinacéo
da nova patria independente. As
aventuras do pafs-rapazinho sdo, no
fim de contas, as batalhas e a sua
aprendizagem escolar significa a
reconstituicio do territério devastado
pela guerra: _

«[...] desenhar o nosso mapa na
prépria terra, com o tira-linhas das
langas, e [...] pintd-lo a cores com as
signas e os balsdes, marcando ponti-
nhos negros nas fronteiras e erguen-
do bandeirinhas vistosas nas cidades
e nos castelos. Tinham de estudar
corografia ao natural.» (p. 26).

Apesar da propensio eufemizante
e diminutiva do discurso, o leitor in-
fantil do texto é confrontado com a
grandeza dos sonhos colectivos e da
atmosfera bélica.

Mesmo as ilustragdes, que abrem
os capitulos, pSem em evidéncia o
herdi individual e as cenas de violén-
cia cavaleiresca. Paremos na ilustra-
cdo do capitulo 2 (cf. ilustr.1): ela
mostra-nos um cavaleiro cristdo, so-
zinho, a desbaratar uma turba de
drabes, desprestigiados porque se
encontram a pé e ndo t€m rosto, e
duas destas figuras que se imobili-
zam para admirar a bravura do ini-
migo cristdo. J4 no capitulo 4, temos
uma falange cristd entusiasmada que,
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perto da torre de assalto, tenta con-
quistar um castelo bem fortificado,

- muito parecido com o de Lisboa. Se

confrontrarmos a orientagdo belicista
e veneratéria destes dois desenhos
com a ilustragdo de Teresa Dias
Coelho que selecciondmos de A es-
pada do rei Afonso (cf. ilustr. 2), sdo
evidentes as diferencas na figuracio
da personalidade histérica, a par do
que se passa no texto escrito.

O afastamento definitivo das di-
mensdes liliputianas termina logo
que ‘Afonso Henriques se destaca da
metdfora geral do pafs-menino. Pro-
va de que existe uma fusdo metafé-
rica entre as duas entidades, encon-
tramo-la no sentido de uma juventude
comum: «[o mogo pais] Tratou, pri-
meiro, de assegurar a sua absoluta
liberdade em S. Mamede, em Cer-
neja, em Valdevez. E, depois, partiu
contra os infiéis empurrando-os para

o mar, como se fosse um auténtico

traga-mouros.» (p. 16).

A narrativa individualiza o heréi
épico, exteriorizado, que vale pelos
actos herdicos e faz coincidir o seu
potencial humano com o projecto
colectivo que dirige. Ndo deixa de
ser sintomdtica a associagfo inter-
textual com o substracto estilistico de
Os Lusiadas, na seguinte exaltacio
do herdi: «D. Afonso Henriques, com
os seus bardes assinalados e a sua
valorosa peonagem, soube arrancar
do velho solo peninsular a semente
que lancou a terra em Guimarfes.»
(p. 12) (itdlico nosso). S6 neste pas-
so se vé o quanto Eduardo Lourengo
(1988: 20-22) ¢ pertinente, quando se
refere a contribuicdo da épica camo-
niana para a ficcionalizagdo da por-
tugalidade e dos mitos a ela subja-
centes, e para a formulacdo de um
diciondrio colectivo do ser nacional
de que as expressdes em itdlico sdo
parte integrante.

Embora assuma uma imagem in-
dividualizada, o her6i régio é demasi-
ado coesivo para poder encarnar qual-
quer contradi¢do interna. O caso da
traicdo de Afonso Henriques ao seu
suserano, o rei de Ledo, obedece a
versdo convencional, narrada na épi-
ca camoniana (cf. canto 111, 35-40): a
leviandade ‘de Afonso Henriques é
compensada quer pela lealdade de
uma personagem secunddria, Egas
Moniz, que ofereceu a sua vida e a

dos seus ao rei ultrajado, quer pelo
interesse da pdtria nascente. contra
toda a «submissdio a um estrangeiro»
(p. 20).

Por outro lado, o acto fundador
do pais exige a exclusdo maniquefsta
do outro, «sempre de costas voltadas
para as Espanhas» (p. 26) e contra o
inimigo 4rabe que sé é definido pela
diferenca religiosa pejorativa («os
infiéis»). O outro nunca é reconhe-
cido na sua humanidade. Muito pelo
contrdrio. Ele €, antes, o alvo da

cruzada santa (uma «corrida» com

«brinquedos de guerra») que justifi-
ca a origem da patria, eleita para a
missdo messidnica, na Batalha de
Ourique. As expressdes modalizadas
de ddvida quanto a autenticidade do
milagre niio bloqueiam a valoragio
excepcional do evento (°): «Dizem
que Nosso Senhor apareceu em
Ourique aos Portugueses. £ possivel
que ndo. O que € certo é que Por-
tugal apareceu, entdo, a Cristo. E foi
esse, talvez, o verdadeird milagre de
Ourique.» (p. 16) (itdlicos nossos).

O tom monolégico e assertivo
sobre o herofsmo fundador exclui
qualquer dialogo ou outra forma de
integracdo romanesca dos aconteci-
mentos histéricos narrados. Uma téo
grande propensdo evocatdria vem
corroborar a construgdo de um mo-
delo de realidade ideologicamente
coerente no seio ao qual os herdis
assumem gestos hieraticos. Ndo nos
esquecamos que o mundo épico tem
a marca de veneracgdo intocdvel,
correlata da remisséo inabaldvel a um
espaco-tempo remoto:

«Le monde épique du passé
absolu [...] est inaccessible a

I’expérience personnelle, et n’admet

point d’opinions et jugements
individuels. [...]. II n’existe que
comme sacré et péremptoire,
impliquant une. appréciation de portée
universelle et commandant une

- attitude révérencieusel...]» (Bakhtine,

1978: 452).

3.2 A licho do passado
glorioso e a salvacio
nacionalista

Adolfo Simdes Miiller associa a
cada momento histérico um valor
exemplar, expondo os propdsitos

~

perlocutérios da enunciagfo, pré-prios
de um género discursivo autoritdrio.
Esta «ligdo que todos tém de respei-
tar e admirar» (prefdcio, p. 8) nunca
perde de vista o registo afectivo e
afectado para captar os jovens leito-
res. O apelo a identificacdo alienante
atinge um paternalismo caricatural,
quando incita: «[...] admirem-se [...]
porque esta conquista do territério €,
na verdade, para fazer abrir as bocas
de espanto num 00006 muito grande
e muito redondinho[...]» (p. 26).

A crianca-leitora funciona como
um hominculo limitado que explica
os intimeros eufemismos e diminufi-
vos desde o titulo, Historiazinha de
Portugal. No entanto, a estratégia
retérica em presenga nio diminui
nada.a distdncia em relagdo ao pas-
sado superlativo, venerado, com fer-
vor respeitoso, pelo aedo narrativo e
seu auditdrio. Ao considerarmos um
pequeno excerto do preficio da  1.*
ed. (que desaparece na 4.% ed., 1961),
ajuizamos melhor a razéo préxima do
diminutivo escolhido para o titulo:

" «O que importa, sobretudo é
compreendé-la [a Histéria de Portu-
gal] bem. Poder tratd-la por tu [...]
Senti-la tdo grande que, para a defi-
nir, haja apenas um ‘aumentativo’,
igual ao de ‘méezinha’: Historiazinha
de Portugal.» (p. 7)

A nostalgia afectiva dos gestos
marciais e a familiarizago, afinal
aparente, com a fundagfo conquista-
dora do territério constituiram, por
sinal, auténticos fopoi nos manuais
tnicos da escola primdria onde eram
veiculadas as virtudes morais e patri-
Oticas da nac@do. Eis apenas um
exemplo ilustrativo do Livro de Lei-
tura da 3.° classe:

«E a ndssa Pdtria todo o territ6-
rio sagrado que D. Afonso Henriques
comecou a talhar para a Nagéo Portu-
guesa, que tantos herdis defenderam
com 0 seu sangue ou alargaram com
o sacrificio das suas vidas. [...]. A
Pétria € a mée de nds todos — os que
Jja se foram, os que vivemos e os que
depois de nés hido-de vir» ().

Préxima do pensamento arcaico
que ritualiza o tempo mitico das ori-
gens, Historiazinha de Portugal dese-
nha um tempo histérico drenado pelo
providencialismo nacionalista, com
escassez intencional de informacéo
cronolégica. Notemos, de passagem,

que, até a 3. ed. do livro (1957),
existiu uma cronologia final para sin-
tetizar «a grande estampa, maravilho-
sa e colorida, que é a Histéria de
Portugal» (p. 167). As omissdes eram
muitas, em especial as referentes aos
periodos e figuras do caos desnacio-
nalizador, como a Repiblica ou o
Marqués de Pombal: abria com a Ba-
talha de Ourique (1139) e rematava
com as comemoragdes do Duplo
Centendrio (1940) e o exemplo de
ressurreicdo do salazarismo, sendo
essa alids a tdnica referéncia directa
ao regime naquela edicdo. Ainda que
privada da cronologia, a versdo de
1983 sobrevaloriza ainda o regresso
as fontes primeiras como caugio ne-
cessdria da identidade pura no futu-
ro, que deverd ser uma nova idade de
ouro.,

A saga iniciada no século XII
(«sol deslumbrante das conquistas»,

~ p. 103) sucede a confirmac@o nas

épocas subsequentes, nomeadamente
no presente em que devem participar
os contempordneos da narracdo (cf.
pronome pessoal «nés»): «Estas li-
¢des de lealdade foram-se repetindo
através dos séculos, até aos nossos

dias. Acrescentemos-lhes novos

exemplos, ao cumprir sempre a nos-
sa palavra de honra.» (p. 21). O con-
vite ao épico culmina, entdo, no dl-
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timo capitulo, quando os leitores sdo
incitados a escrever, também eles,
«pdginas de herofsmo» e a assinar o
nome como compromisso de que a
histéria continuard: sé assim, o leitor
presente poderd ser evocado pelas
criangas dos séculos ulteriores. En-
gendra-se, de antemdo, a futura me-
moéria do passado para que nada nem
ninguém quebre o circulo vicioso da
heroicidade primeira.

Historiazinha de Portugal instau-
ra, na realidade, um discurso de sal-
vagdo que faz corresponder ao rei
fundador a forca adolescente da cruz
e da espada, depois confirmada na
«dilatacdio da Fé e do Império», du-
rante as Descobertas. Do rei fundador
safu a luz redentora para as idades
heréicas que se lhe seguiram, com a
Restauragfio & cabeca, exaltada em
trés capitulos do livro (caps. 20, 22
e 23). Numa Optica macro-estrutural,
este discurso histdrico resulta de um
determinismo teleolégico que nio
anda longe da tipologia biblica ('), e
visa assegurar a coeréncia inquestio-
ndvel das diversas parcelas narrativas.

A metédfora do livro trans-histéri-
co € explorada indmeras vezes nesta
narrativa e confirma a confianga num
processo histérico unidireccional, ob-
servado em retrospectiva. Deste modo
se nutre a promessa da Nacgdo Portu-

Hustragio 3 (Emmérico Nunes) Historiazinha de Portugal, 1943, p. 163
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guesa que Eduardo Lourenco vé
como «a nossa intrinseca e gloriosa
ficcao» (1988: 20), a nossa esperan-
ca colectiva no facto de termos sido
grandes. Nada mais claro do que a
seguinte observagdo do narrador de
Historiazinha:

«O que mais nos espanta na nos-
sa Histéria € que ela parece uma his-
téria ao contrdrio, de pernas para o
ar: Primeiro escrita e depois vivida.
A gente ia quase a apostar que hou-
ve ali ensaio geral... Ah! Isso houve!
Cada cavaleiro, cada navegador, ou
cada rei, sabe na ponta da lingua o
papel que lhe compete desempenhar
na grande peca [...].» (pp. 45-46).

3.3 Historiazinha de Portugal
ou o esforco
de sobrevivéncia
de uma histéria-doutrina

Nio erraremos muito se qualifi-
carmos a Historiazinha de Portugal
de 1983 como um corpo textual em
movimento na histéria: um texto ci-
catrizado pelas revisGes sucessivas,
ao longo de quatro décadas, e que
indiciam, mais ou menos claramente,
as mudangas na sociedade portugue-
sa e no publico (infantil) visado. Em

todo o caso, é no decurso do perfo-
do pés-revoluciondrio que a obra so-
fre as verdadeiras mudangas, em con-
traste evidente com a relativa
estabilidade textual das edigdes
publicadas durante os consulados
salazarista e marcelista.

Ao lado destes dados textuais, é
igualmente relevante a intervengéo
do autor no universo literdrio portu-
gués: a nomeada de Simdes Miiller
nos anos 80, jd em fim de carreira
literdria, foi reforcada, em 1982, pelo
«Prémio da Fundacdo Calouste
Gulbenkian» que enalteceu uma lon-
ga e meritéria ac¢iio no quadro da
literatura e da imprensa infantis ('?).
O contexto histdrico parece obrigar,
entretanto, a um certo esquecimento
dos seus livros nacionalistas, como se
pode verificar, por exemplo, no
«Dossier Adolfo Simdes Miiller», or-
ganizado pelo jornal literdrio portu-
ense, Letras & Letras (05-8-1989),
com vdrias declaragdes de estudiosos
e escritores de literatura infanto-juve-
nil, entre elas a de Alice Vieira.

Fazer aqui um cotejo extensivo
de todas as edi¢bes da obra ndo te-
ria muito sentido, mas importa asso-
ciar brevemente a edi¢do de 1983 a
primeira (1943), a dos tempos da
exacerbagdo nacionalista, conserva-
dora e anti-liberal: com todas as va-

llustragiio 4 (Emmérico Nunes) Historiazinha de Portugal, 1943, p. 157
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riagbes textuais que as separam, a
celebracdo do ontem serve, em
ambas, para estimular a alma colec-
tiva com as grandes certezas, procla-
madas por Salazar nos seus discur-
sos. Nessa medida, sé a longevidade
do regime politico, de que Simdes
Miiller também foi funciondrio, ex-
plica a manutencdo destes para-
digmas e férmulas — nomeadamen-
te na narrativa histérica e biografica
— que nfo eram exclusivos dos au-
tores pré-salazaristas e que, pelo
contrério, encontram a sua formula-
¢éo explicita no virar do século € na
vigéncia da I Reptblica (cf. Matos,
1990).

As actualizag®es histéricas incor-
poradas na edigdo de 1983 operam
uma descentragem do tempo ciclico
que sustentava, até entfio, a esséncia
da narrativa: o tempo da restauragéo
das raizes ja ndo pode corresponder
ao Estado Corporativo, ideia defendi-
da na edigdo de 1943, e seguintes.
A ligacdo ciclica era 6bvia na ilus-
tracéo final do livro, a abrir o capitu-
lo XXXI: é a apoteose comemorativa
dos jovens fardados pela organizagéo
paramilitar da Mocidade Portuguesa
(cf. ilustr. 3) que sdo sancionados
pelo ascendente dos herdis passados,
alinhados num plano recuado. E, no
meio -dos herdis ancestrais, sobressai
um Afonso Henriques hercileo que
enverga 0s Signos guerreiros maiores,
a espada e a armadura.

A presentificagido da gléria fun-
dadora, que este dltimo desenho figu-
ra magistralmente, ¢ ainda mais di-
recta e pessoalizada em diverso
material da propaganda salazarista.
Destacamos, por curiosidade, um pos-
tal dos anos 30-40 (cf. ilustr. 5) que
representa Afonso Henriques, mas
cuja cabeca € substituida pela de

Salazar. As duas personalidades his-

téricas fundem-se numa s6, em prol

de uma pretensa unidade indissolivel

da histdria pétria.

Entre outros ajustamentos grafi-
cos, a referida ilustragio desaparece
na 5.2 edig¢iio (1970), coincidindo his-
toricamente com a desvalorizacdo da
Mocidade Portuguesa, durante a Pri-
mavera Marcelista. Porém, a orien-
tacio de esperanga redentora &
mantida na edi¢do de 1983, no novo
capitulo intitulado «Os Nossos Dias»
(cap. 31). O autor procede, nesse ca-

pitulo, a uma pequena contextuali-
zagfo histérica que chega a contem-
poraneidade e & esfera internacio-
nal (caso da 1l Grande Guerra). A
ilustrag@o "do capitulo sinaliza de
imediato a actualizacdo pretendida,
jd privada de uma conotacéio milita-
rista. Ainda assim, ela ndo inclui
qualquer figura feminina (*) e insis-
te na consagracdo da bandeira nacio-
nal, numa atitude muito efusiva (cf.
ilustr. 4).

Nio é s6 o modelo masculino e
venerador da pdtria que se mantém
em pleno. O novo capitulo alude a
Salazar, despenalizado nos seus «er-
ros» face & sua «realizagfio grandio-
sa» (p. 158), pelo que surge a enor-
me dificuldade de integrar/interpretar
o passado recente. O pds-1974 signi-
fica, sobretudo, a perda das cold-
nias africanas, onde Portugal exercia
uma «dominio civilizador» (p. 158).
De forma hesitante, Simdes Miiller
tenta agora inscrever o 25 de Abril
na misséo ucrénica da nagdo. O im-
perativo (que sublinhamos em
italico) traduz esse esfor¢o de uma
leitura pacificadora dos acontecimen-
tos perturbadores: «E guardemos no
coragdo a esperanca de que Portugal
de amanhd, que hoje se procura
construir, serd em tudo digno do seu
passado e das mais altas e puras es-
perancas dos seus melhores filhos»
(p. 159). Curiosamente, o capitulo
termina com o motivo icénico do
castelo embandeirado, que, antes, em
1943, fechava o capitulo I, «Portugal
Menino». Os dois tempos, a funda-
¢do e o presente, podem unir-se de
novo.

Sem querermos ser determi-
nistas, parece-nos inequivoco que,
para sobreviver a ruptura institucional
e mental do 25 de Abril, Historiazi-
nha de Portugal absorve alguns va-
lores novos, em particular, a impor-
tincia do povo e da histéria universal.
Mesmo assim, a obra nio muda de
tal modo que anule a sua medula
doutrindria, conservadora e imperial,
jé& descrita- no nosso ponto 3.2. Inte-
ressa, por isso, observar as implica-
¢Oes dos ajustamentos e alteragdes
textuais na ultima edigo.

Em primeiro lugar, a enunciagéo
sublinha o principio da colectivida-
de e faz retrair o peso do motivo
guerreiro, embora contrarie em abso-

luto a concepgdo histérica dos
movimentos sociais e da sua con-
frontacdo dialéctica. Esse €, por
seu turno, o alicerce ideoldgico
da fic¢do histérica de Alice
Vieira. Na edicdo de 1983, de
Historiazinha de Portugal, Afon-
so Henriques j4 ndo age sozinho
e é acompanhado pelos «barBes
assinalados e a sua valorosa peo-
nagem» (p. 12), numa remissio
intertextual & férmula camo-
niana. Quanto ao epilogo, a his-
téria portuguesa ganha até novos
intervenientes: 0s «homens sim-
ples do povo» que nfo sdo meros
«humildes», termo tipico do dis-
curso aristocratizante e exclu-
sivista das edi¢Bes anteriores
a-1974. Mas, pouco depois, 0
autor elogia, num tom muito
sentimental, a harmonia hierar-
quica das classes, reunidas a
volta da pdtria soberana e cor-
porativa: »

«[...] a Histéria também foi

Savador
d

d
Dafria

5@; Posa Gy

w Perms

frre o gue fais

escrita por estes [pelos. simples

homens do povo], nas batalhas, fustragio 5

nas aventuras do mar — ai
quantos 1a morreram! —, na edi-
ficagdo dos castelos, vilas e mostei-
ros, na distribui¢do das leis, no dese-
nho ds-prépria figura da Pétria.
Foram todos eles, os grandes e os
anénimos, os tais mesteirais, que tor-
naram possivel este conto que exce-
de afinal os contos das ‘Mil ¢ Uma
Noites’.» (pp. 163-164).

Em segundo lugar, Historiazinha
de Portugal abre-se ligeiramente a
histéria dos povos estrangeiros (no
preficio), ainda que lida em «péginas
de heroismo, de beleza, de servigos
prestados a civilizaggo» (p. 7). Como
sendio bastasse o requisito heréico,
a histéria nacional é perspectiva-
da no seu contributo para a «gldria
do mundo» e perdura a valorizagdo
hiperbélica e isolacionista de Por-

tugal, conforme o sentido passadis-

ta das edigbes anteriores ao 25 de
Abril ().

Se a descri¢do da infincia me-
dieval de Portugal ndo obsta & enu-
merag@o dos povos que viveram no
nosso territério, Afonso Henriques &
o grande semeador do Pafs, sem
antecendentes de destaque, nem mes-
mo Viriato. E pela ac¢éio do rei que
cresceu a «sementezinha» do Pafs,

definido em crescendo como uma
«drvore gigantesca, com raizes presas
na Europa e que, estendendo os seus
ramos sobre o mundo, viria a florir
em belas e esperangosas nagdes.»
(p. 12) (itdlico nosso).

A imagem tépica da drvore anu-
la, mais uma vez, toda a fami-
liarizagdo com o passado vislumbra-
da no diminutivo «sementezinha»,
Todavia, as potencialidades da ima-
gem sdo intensificadas, nesta versdo
de 1983, com a tltima oracfio agora
acrescentada, em que a minticia reté-
rica revela até que ponto o rearranjo
discursivo denuncia uma concepgéo
retocada do imperialismo abengoado
de Portugal. .

De facto, o expansionismo d4
lugar, na era da Descolonizag?o, a
novas nacdes, euforicamente nomea-
das como «belas e esperangosas». O
que seria uma derrota, do ponto de
vista colonialista, transforma-se numa
vitéria. Estd, portanto, subjacente a
criagdo do mundo luséfono, onde
Portugal assume um papel de coman-
do. A figura marcante da drvore vem
confirmar a vitalidade ascensional da
Nacd@o Portuguesa na qual todas as
idades estdo em comunicagdo e ma-
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nifestam, em cada esta¢do, a inesti-
madvel capacidade de regeneragdo
ciclica, sempre religada as raizes
medievais.

4. Comentarios finais...

Bem longe da inocéncia add-
mica, erradamente atribuida a litera-
tura infanto-juvenil, a narrativa histé-
rica publicada em Portugal nos anos
80 participa, de pleno direito, na
reconversdo pluralista da consciéncia
nacional, no que toca “as institui¢Ges
e aos instrumentos de identificagdo e
legitimacdo do pafs e da sua cultura.

Neste corte sincrénico, A espada
do rei Afonso e a reedigéo revista de
Historiazinha de Portugal, em espe-
cial nos primeiros capitulos, elegem a
memoria do século XII e reinventam,
a seu modo, a «metalinguagem [de
imagens e mitos colectivos] onde to-
dos os nossos discursos se inscre-
vem» (Lourengo, 1988: 71). Eleito
entre os instrumentos do metacédigo
patriético portugués, o heréi Afonso

Henriques apresenta duas configura-
¢Oes divergentes e a sua pertinéncia
reside precisamente no facto de esta-
rem ao servico de legitimagGes cultu-
rais opostas que ndo se explicam, por
isso mesmo, com um mero conflito
de geracdes entre os dois autores.
Alice Vieira opta pela seculariza-
cdo demdtica e historicizada do pas-
sado e pelo prazer da leitura. Um
heréi-comunidade ofusca em parte o
monarca, que, sendo a figura do
poder, estd longe de uma distingéo
lenddria. Daf que A espada do rei
Afonso apresente um discurso de
empenhamento e de projecto futuro
para Portugal em que poderdo parti-
cipar os jovens leitores, sem uma
motivacdo alienante. No outro pélo
ideolégico, situaremos a opgdo épica
de Simdes Miiller que engrandece o
egrégio gigante real, entre as brumas
da memdria. Unicamente a Afonso
Henriques € imputada a fundagdo
nacional, saida ex nihilo e impulsio-
nada pela vocagéo predestinada do
pequeno canto do Ocidente europeu.
E dessa seiva ideoldgica tdo diver-

gente que se sustentam duas formas
estruturantes de imaginar e construir
os homens e os Portugueses, em es-
pecial, no quadro geral do movimen-
to histdrico.

Ainda neste sentido, seria muito
interessante alargar a nossa andlise
textual a um estudo empirico, ao
ambito da recepgio e da sociologia
da leitura. Tal trabalho mostraria
certamente a correlacdo de forcas e
a fungéo dos dois pélos da narrativa
histérica com que liddmos, no interi-
or do sistema literdrio portu-gués e
contemporédneo, mais vasto e comple-
x0. Saliente-se que, em termos de
vendas editoriais, a proposta da via-
gem divertida ao passado parece ter
ganho terreno, em sintonia com a
notoriedade do novo romance histé-
rico, protagonizado por José Sarama-
go, entre outros autores.

Ao mesmo tempo, ndo deixa de

'ser sintomdtico que a nossa literatura

para criangas viva ainda de reedicOes
de obras antigas (Rocha, 1992: 128),
talvez com vista a salvaguardar mo-
delos conservadores, em risco de

nguietante
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nas bancas na 22 quinta feira de cada més

A ISTOE . PORTO

extingdo, embora com eco considera-
vel na sociedade portuguesa. No caso
de Historiazinha de Portugal, a au-
séncia de reedi¢des posteriores a
1983 foi como que compensada pelo
éxito de novas obras conservadoras,
que insistem ndo s6 no modelo ndo-
~romanesco, mas também nos quadros
gloriosos da nossa histéria (*%).

Em resumo, conhecer as contra-
dicdes do sistema literdrio infanto-
-juvenil portugués e avaliar, dentro
dele, a participagdo social e a con-
figuragdo ideolégica da narrativa his-
térica s@io um meio valioso de
refiectir e, porque ndo, de comemo-
rar a liberalizagdo dos discursos e
imagens sobre Portugal que o 25 de
Abril viabilizou e nos ofereceu. V

Notas: -

(") Motivo central do discurso mitico,
estudado por Mircea Eliade em De
Zalmoxis a Gengis Khan (1970}, o herdi
fundador tem, no universo portugués, um
segundo candidato, associado, € certo, ao
momento pré-nacional: o pastor Viriato,
chefe do povo lusitano que comandou a
resisténcia aos Romanos (sec. I a.C.) e
que se afirmou, a partir do século Xv,
como prova ancestral do nosso espirito de
independéncia. (cf. José Manuel Garcia,
«Viriato: uma realidade entre o mito e a
histéria» in Prelo, 1985, 9, pp. 59-70).

(*) A consciéncia e o vinculo as ima-
gens e ritos histéricos, veiculados pela
memoria nacional, tem merecido grande
atencdo da historiografia mais recente,
nomeadamente a de origem francesa, na
qual se destaca a obra que Pierre Nora
dirigiu, Les lieux de mémoire, Paris,
Gallimard, 1984-1986.

(®) Seguimos, neste trabalho, Alice
Vieira, A espada do rei Afonso, ilustr.
Teresa Dias Coelho, Lisboa, Caminho,
1981, 196 pgs.; e Adolfo Simdes Miiller,
Historiazinha de Portugal, ilustr. Emmé-
rico Nunes, 6.* ed. rev., Porto, Histérias
de Sempre/Figueirinhas, 1983, 165 pgs.
Por vezes, citaremos a 1.* ed. (Lisboa,
SPN, 1943) e a 3.* ed. (Porto, Livr. Tava-
res Martins, 1957) da Historiazinha. Im-
porta sublinhar ainda que as ilustracdes
escolhidas sfo referidas no nosso texto
com a numeracio de 1 a 4, juntando-se-
-lhes a ilustragdo S5, que € um postal de
propaganda dos anos 30-40.

(*y Jornalista de profissdo, Alice
Vieira ganha, em 1975, o «Prémio de
Literatura Infantil — Ano Internacional
da Crianga», da Editorial Caminho, com

Rosa. minha irmd Rosa. Em 1983, §
distinguida pelo seu livro Este rei que_eu
escolhi, com o «Prémio Gulbenkian de
melhor texto do biénio 1982-83», institui-
¢do que, no ano anterior, tinha atribuido
o «Grande Prémio Gulbenkian de Litera-
tura para Criangas» a Simdes Miiller (ex-
aequo com José Lemos).

(%) «Instruges destinadas as publica-
¢bes de literatura para criangas», in Did-
rio de Noticias, 13-9-1950, pp. 1 € 4. O
controlo institucional sobre a literatura
infanto-juvenil encontra a sua melhor de-
monstragio na actividade editorial do Se-
cretariado da Propaganda Nacional (SPN),
depois SNI, sobretudo nas décadas de 30
a 50. Em 1950, a Comissdo de Censura
faz publicar as tais «Instru¢des» que es-
tabelecem o modelo conveniente de lite-
ratura: ela devia disciplinar toda a «exci-
tagdo imoderada» e a contradi¢do das
regras sociais, nomeadamente com a apre-
sentagdo de exemplos histéricos. Somen-
te a narrativa histérica estava autorizada
a mostrar cenas violentas, com vista a
demonstrar a «verdade histérica.

(%) «Fazer sentir as criangas que este
pais é a sua casa» in o -didrio, 23-6-1985,
p. 6. Observemos também uma sondagem
publicada em 1984 que pretendia mostrar
a opinifo dos Portugueses sobre a histd-
ria e os herdis nacionais: 48,5% dos in-
quiridos consideraram Afonso Henriques
como a figura histérica mais importante
pela sua bravura guerreira e vontade de
constituir uma nagédo independente. «O
que pensam os Portugueses da sua Histd-
ria? in JL, 03-7-1984, pp. 2-3.

(") Para enriquecer o concerto das
vozes da comunidade nascente, a narrado-
ra assimila vérios textos medievais (can-
¢Oes, arremedilhos, etc.). No cap. 6, adul-
tera uma fonte histdrica, com um pendor
humanista e anacrénico: «De Expugnatio-
ne Lyxbonensi», escrito em latim por Os-
berno, cruzado inglés que participou na
expedigdo de 1147 para conquistar Lisboa.

() A data de publicagio de
Historiazinha insere a obra numa era

nacionalizante de que 1940 foi um ex-

poente méximo com um conjunto de
iniciativas oficiais e propagandisticas: a
inauguragfio, em Coimbra, do «Portugal
dos Pequeninos»; e, em Lisboa, a «Gran-
de Exposicdo Histérica do Mundo Por-
tugués», mise-en-scéne monumental que
celebrou os 800 anos da Fundagdo e os
300 anos da Restauracdo de 1640. Sfo
apenas duas iniciativas da chamada «Po-
litica do Espirito,» de Anténio Ferro, pe-
las quais se torna patente a manipulaco
glorificadora do passado ao servigo do
presente ditatorial, gesto que a obra de
Simoes Miiller repete tanto no texto es-
crito como nas ilustragdes.

(®) A divida do narrador sobre a

veracidade total do milagre de Ourique
demonstra o efeito corrosivo da contro-
vérsia — em que Alexandre Herculano
participou tenazmente, entre 1846 e 1857
— sobre aquele episédio sacralizador do
poder politico, consagrado desde o séc.
xv. Em todo o caso, tal como defende
Ana Isabel Buescu (1993: 31-37), o fas-
cinio deste evento legitimador, mais po-
deroso do que a Batalha de S. Mamede
porque ensombrada pelo conflito com D.
Teresa, alimenta o sagrado na fundagfo
da nacionalidade, e sobreviveu para 14 da

‘polémica Oitocentista. O discurso de

Simdes Miiller € mais uma demonstragfo
desse facto.

_ ("% Ministério da Educagio Nacional,
Livro de Leitura da 3.“ classe, 4.* ed.,
1958, pp. 5-6. ,

(") A retdrica tipolégica parece estar
presente na biblia patridtica, de Simdes
Miiller, na medida em que, em cada mo-
mento histérico, hd uma leitura de liga-
¢o histérica e coeréncia 16gica. Ndo é de
admirar que todos os eventos eufdricos,
em especial a Restauraglo e o Estado
Novo, sejam comparados a fundacdo da
nacionalidade. Sem nos alongarmos mui-
to, lembremos somente que a tipologia . .
sustenta estruturalmente a Biblia, ao unir ~
dois pélos temporais distanciados, marca-
dos como o tipo e o antitipo. Daf nasce
a dependéncia material das duas partes da
Escritura e a unidade prospectiva da pro-
messa (Addo, por exemplo) ao cumpri-
mento (Cristo). Cf. Northrop Frye, The
great code. The Bible and literature,
Harcourt Brace-Jovanovich Publishers,
1982.

(**) Durante mais de meio século,

Simdes Miiller publicou dezenas de li-

vros para criancas, sendo o primeiro
Meu Portugal, meu gigante (1931), a
que se seguiram, por exempio, muitas
adaptacdes e biografias. A sua activida-
de foi muito importante na drea da im-
prensa infanto-juvenil. Fundou e dirigiu
intimeras revistas e jornais como O pa-
pagaio, Zorro e O cavaleiro andante,
que chegou a ter 40 000 exemplares de ti-
ragem. Destacou-se também, desde o fi-
nal dos anos 30, pela divulgacio da ban-
da desenhada e de um dos seus her6is
mais famosos: Tintin, de Hergé.

(*3) Ao contrdrio de A espada do rei
Afonso, onde habitam uma narradora e
vérias herofnas e, em projec¢do, um lei-
tor virtual sem restricdes sexuais, a obra
de Simdes Miiller recria um mundo de re-
feréncias tradicionalmente atribuidas ao
sexo masculino com as quais se deve-
riam formar os bons cidaddos. O contras-
te é notério no que concerne & ilustragio,
que cabe respectivamente a Teresa Dias
Coelho e a Emmérico Nunes. A edigio de
1983 da Historiazinha faz, todavia, uma
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adig@io textual no epilogo, quando 0
narrador compara a continuagéo da histé-
ria a um grupo de «meninos e meninas

fazendo uma roda» (p. 164). O pormenor

tem, com certeza, uma correlagio légica
com a transformagfo sociomental do nos-
S0 pafs e, em especial, no ensino que, de-
pois do 25 de Abril, perdeu os tragos
sexistas e elitistas, alargando o tipo de
leitores infanto-juvenis.

(**) Ao falarmos do passadismo e do
isolacionismo da Historiazinha, é impos-
sivel ndo aludir a outra cldusula das
«Instrugdes» de 1950: «Parece desejdvel

" que as criangas portuguesas sejam culti-
vadas, nfio como cidaddos do Mundo,
em preparagfio, mas como criangas por-
tuguesas que mais tarde j4 ndo serdo cri-
angas, mas continuardo a ser Portugue-
ses.» (p. 4).

() A edicdio de Historiazinha de
Portugal (1983, 3 000 exemplares) esgo-
tou-se mas encontrou, pouco depois, um
descendente ideolégico, A minha primei-
ra Historia de Portugal (Verbo, 1984; 4.2
ed., 1991), de Couto Viana. Devemos
ainda referir as propostas de conciliagfo
entre o louvor do heréi exemplar e a
abertura a perspectiva humanizante, na

. banda desenhada de A. Carmo Reis (Asa)
ou na narrativa de Natércia Rocha, O
menino de_Guimardes (Edinter, 1991).
Quanto ao livro de Alice Vieira, ja atin-
giu a 7.* ed. (1991), contando com um
total de 39 000 exemplares, desde 1981.
O modelo humanizador da viagem na
mdquina do tempo tem sido explorado
por uma dupla de autoras, Ana Maria
Magalhdes e Isabel Algada, na colecgdo
«Viagens no Tempo», editada pela Ca-
minho, com um éxito retumbante de ven-
das. Entre os volumes da colecgio, as
autoras dedicaram um ao perfodo da fun-
dacfo, embora pouco centrado na figura
do rei: Uma viagem ao tempo dos caste-
los (1985; 5. ed., 1992).
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V olodia Teitelboim publicou um
novo livro: Huidobroba Mar-
cha Infinita ('). Volodia € um dos
grandes escritores da América Latina.
Nio o favorece na literatura o ter
sido ao longo do dltimo meio século
uma personalidade fmpar na vida
ptblica do seu pais e do continente.
Deputado e senador pelo Partido Co-
munista do Chile, foi membro da sua
comissdo politica; no regresso de um
exilio de 16 anos foi eleito secretario-
geral do partido e actualmente € o
seu presidente. Ndo se conhece um
caso similar de desenvolvimento pa-
ralelo e simultineo no mesmo inte-
lectual de duas vocacdes tdo pouco
concilidveis.

Pagou um elevado prego pela
acumulagdo possivel. O alto dirigen-
te politico ndo impds. limites a ima-
ginacdio e ao estilo do escritor, mas
roubou-lhe tempo. A inversa é mais
‘complexa. Porventura a mundivi-
‘déncia e as opgdes estéticas do es-
critor criaram dificuldades ao poli-
tico? Nunca coloquei a questdo a
Volodia, mas numa entrevista a Ma-
ria Teresa Cardenas, de El Mercurio,
ele alude com humor as exigéncias
contraditérias dos seus dois amo-
res: «a politica foi a minha mulher
legitima e a literatura a minha aman-
te».

A tentativa da explicagdo de
Huidobro teria sido menos polémica
se 0 poeta para o qual as drvores
nidificam no arco-iris ndo fosse um
vate maldito e Volodia ndo houves-
se dedicado dois livros a Pablo
Neruda e Gabriela Mistral, também
chilenos, também poetas, e ambos
distinguidos com o Prémio Nobel.

Kok

Volodia Teitelboim caminha para
os 79 anos. Acumulou uma grande
cultura. Tem consciéncia de que o
tempo de criador literdrio a sua frente
¢ limitado pela lei da vida.

J4 decidiu nfo escrever as suas
memorias; prefere continuar a escre-
ver sobre os outros. N@o € de estra-
nhar assim que neste livro o leitor
seja confrontado alternadamente com
duas personagens principais que fa-
zem dele uma obra tdo pouco comum
como o poeta que a inspira: Hui-
dobro e o préprio Volodia.

Para tornar inteligivel em Portu-
gal a reflex@o suscitada pela leitura
do livro sinto a necessidade de sepa-.
rar minimamente os comentérios
sobre o biografado e o bidgrafo dis-
tanciados por abismo, nfdo obstante
haverem por um breve momento con-
vergido em batalhas em que o senti-
do da vida se confundia com a poe-
sia.

Aok

Huidobro nunca me atraiu como
poeta. Como homem somente o ima-
ginava através das filipicas que lhe
dedicou Neruda. O grande Pablo ndo
0 suportava como artista nem como
gente.

Volodia Teitelboim ao ressusci-
tar Huidobro conseguiu o inesperado.
No final das 300 pdginas nfo senti a
tentagdo de me aventurar na leitura
sistematizada da obra de Huidobro,
mas a revelacdo da personagem pro-
duziu-me uma sensagfo préxima do
fascinio. Uma reaccdo estranha que

Volodia Teitelboim
e a aventura humana

exclufa respeito e admiragéo literdria;
um choque prolongado que se diluiu
por muitas veredas do pensamento.
Huidobro, precisamente pela sua
excepcionalidade, permitiu a Volodia
Teitelboim, ao situd-lo na sua mar-
cha infinita, iluminar com naturalida-
de aspectos da condi¢@o humana que,
apesar de eternos e triviais, sfo repu-
diados por incémodos e perturba-
dores do movimento da vida. '
Cervantes advertiu: o Quixote

era simultaneamente cuerdo y loco.

Ninguém escapa, afinal, a essa coe-
xisténcia; a questfio estd na dose.

Nizo se infira dai que Huidobro
tenha sido uma personalidade quixo-
tesca. Faltava-lhe quase tudo para
isso, da pureza a desambigdo. Dos
tragos mais marcantes do Quixote
eram identificdveis nele apenas o
desajustamento do mundo e o sonho
de o transformar. Os seus modelos (e
os métodos) eram outros € sem pon- |
tes a uni-los: iam do Cid, de quem
dizia descender, a Ataturk.

Huidobro pertencia & linhagem
da mais requintada aristocracia chi-
lena. O pai era o marqués de Casa
Real. Quando Vicente nasceu, a
mie, que afirmava ser aparentada
com principes e grandes de Espanha,
profetizou que aquele menino seria
um dia nfo presidente mas rei do
Chile.

Criado num enorme paldcio,
Vicentito deixou transparecer logo na
adolescéncia que se sentia muito dis-
tante dos nobres familiares. Nunca
usou o titulo. Aos 20 anos tornou
publica a sua ambigdo: ser o maior
poeta da América. Com o tempo
aumentou a exigéncia: antes dos 30
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